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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE

@
WiSg S SCHWEIZERISCHER INSPEKTIONSDIENST
I SERVICE SUISSE D'INSPECTION
Z O = SERVIZIO SVIZZERO D'ISPEZIONE
‘%Ecﬁ\o S SWISS INSPECTION SERVICE

Organismo d’ispezione acccreditato
tipo A secondo EN ISO 17020, SIS 073

Il percorso acrobatico sospeso a Gordola con i percorsi giallo, verde,
celeste, blu, rosso, nero e nero plus della ditta

Parco Avventura
via Tratto di Fondo
6596 Gordola Tl

del fabbricante : PRISME, 73300 Saint Jean de Maurienne, France

il 14 aprile 2011 é stato sottoposto ad un esame annuale facoltativo dei
vari aspetti relativi alla sicurezza.

L’esame basa su una check-list della Swiss TS, che fa appoggio sulle

norme seguente :

e EN 15567-1:2007, Structures de sport et activités de plein aire —
Parcours acrobatiques en hauteur — Partie 1 : exigences de
construction et de sécurité

e EN 15567-2:2007, Structures de sport et activités de plein aire —
Parcours acrobatiques en hauteur — Partie 2 : exigences d'exploitation

Secondo I'esame di sicurezza annuale, confermiamo che le esigenze
fondamentali di sicurezza delle installazione del percorso acrobatico
sospeso a Gordola sono soddisfacente.

Certificato no 1404111 (V21O sec
Rapporto di controllo  RP-11-1581 S %
Valido fino 31.12.2012
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Wallisellen, il 5 maggio 2011

Swiss TS Technical Services AG
Settore sicurezza nel tempo libero
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Dr. Lukas Knoblauch-Meyer
direttore settore sicurezza nel tempo libero
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Coordinate d’indirizzo: Tel.: +41 44 877 62 22
Swiss TS Technical Services AG Fax: +41 44 877 61 75
Sicurezza e tempo libero www.swissts.ch
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Validita del certificato Swiss TS

1. Questo certificato € solamente valido per la ditta designata davanti. Un transferimento ad una
terza parte é unicamente possibile tramite I'organismo di controllo.

2. Le instruzioni per I'uso e per la manuntenzione del fabricante, devono essere mantenute.

3. Il certificato é valido un anno se la construzione ed il modo operativo no vengono modificati.
L’annuncio per modifiche che resultano per motivi d’ampliamento, per un addattamento
all’avanguardia o per un rinnuovo generale, rimane sotto la responsabilita del esercente.
Componenti singole o altre parte annessi no fanno parte di questo certificato.

4. Il certificato della Swiss TS puo essere utilizzato durante il campo di validita sul impianto o su
pubblicazzioni di pubblicita. Deve essere assolutamente trasparente che il certificato é
unicamente valido per I'impianto verificato e le regole sopra citate vengono mantenute.

Se in caso che questo certificato risulti invalido o sia dichiarato invalido, dovra instantanamente
essere ristituito al’Ente di conformita.
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